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Canadian  Instituta  for  Hittorical  Microreproductions  /  institut  canadien  de  microreproductions  historiques 


Technical  and  Bibliographie  Notes/Notes  techniques  et  bibliographiques 


The  Instituts  has  attempted  to  obtain  the  beat 
original  copy  available  for  fllnting.  Features  of  this 
copy  which  may  be  bibliographically  unique, 
which  may  alter  any  of  the  images  in  the 
reproduction,  or  which  may  significantly  change 
the  usua!  method  of  filming,  are  checked  below. 
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Coloured  covers/ 
Couverture  de  couleur 


r~n    Covers  damaged/ 
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Couverture  endommagée 


Covers  restored  and/or  laminated/ 
Couverture  restaurée  et/ou  pelliculée 


I      I    Cover  t^tle  missing/ 


Le  titre  de  couverture  manque 

Coloured  meps/ 

Cartes  géographiques  en  couleur 

Coloured  ink  (i.e.  other  than  Mue  or  black)/ 
Encre  de  couleur  (I.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 

Coloured  plates  and/or  illustrations/ 
Planche»  et/ou  illustrations  en  couleur 

Sound  with  other  matériel/ 
Relié  avec  d'autres  documents 
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Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion 
along  intorior  mergin/ 

La  rs  liure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  [à 
distorsion  le  long  de  la  marge  intérieure 

Blank  leaves  added  during  restoration  may 
appeer  within  the  text.  Whenever  possible,  thèse 
hsve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  que  certaines  peges  blanches  ejoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
meis,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 


QAdditionel  comments:/ 
Commentaires  supplémentaires- 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliogrephique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 


j      I   Coloured  pages/ 


Pages  de  couleur 

Pages  damaged/ 
Pages  endommagées 

Pages  restored  and/oi 

Pages  restaurées  et/ou  peiiicuiées 

Pages  diacoloured,  stained  or  foxei 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detached/ 
Pages  détachées 

Showthrough/ 
Transparence 

ûuailty  of  prir 

Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  suppiementary  materii 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  available/ 
Seule  édition  disponible 


I      I  Pages  damaged/ 

pn  Pages  restored  and/or  laminated/ 

r~^  Pages  diacoloured,  stained  or  foxed/ 

I      I  Pages  detached/ 

r~l  Showthrough/ 

I      I  ûuailty  of  print  varies/ 

r~n  Includes  suppiementary  matériel/ 

r~|  Only  édition  available/ 
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Pages  wholly  or  partiaily  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  peges  totalement  ou  partielle-nient 
obscurcies  psr  un  feuillet  d'errats,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  é  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 


[Printed  sphtintrs]  1  fsuillt  (v«rio  bisnç) 


This  item  is  ^îlmed  at  the  réduction  ratio  checked  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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Th«  eopy  filmcd  h«r«  has  bMn  roproducad  thanks 
to  tha  ganaroaity  of  : 

Saminary  of  Cuebsâ 
Library 


L'axamplaira  filmé  fut  raproduit  grflca  à  la 
généroaité  da: 

Séminaira  du  Québac 
Bibliothèque 


Tha  imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  quailty 
poaaibla  conaidaring  tha  condition  and  iagibiiity 
of  tha  original  eop^  and  in  Itaaping  with  tha 
fllming  contract  ap^ificationa. 


Original  eopiaa  in  printad  papar  covara  ara  filmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
sion,  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  Ail 
othar  original  eopiaa  ara  fiimad  baginning  on  the 
f  irat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
alon,  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  Illuatratad  impraaaion. 


Tha  laat  racordad  frama  on  aach  microficha 
•hall  contain  tha  aymbol  — i^>  (maaning  "CON- 
TINbED").  or  tha  aymbol  V  (rr.aaning  "END"}, 
whichavar  appliaa. 

Mapa,  piataa.  charta,  ate.,  may  ba  filmad  at 
diffarant  radustion  ratioa.  Thoaa  too  larga  to  ba 
antiraly  includad  In  ona  axpoaura  ara  filmad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  cornar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom,  aa  many  framaa  aa 
raquirad.  Tha  following  diagrama  illuatrata  tha 
mathod: 


Laa  imagaa  auK/antaa  ont  été  raproduitaa  avac  la 
plua  grand  aoin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplaira  filmé,  at  an 
conformité  avac  laa  condltionc  d j  contrat  da 
fiimaga. 

Laa  axamplairaa  originaux  dont  la  couvartura  an 
papiar  aat  impriméa  aont  fiiméa  an  commançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  tarminant  aoit  par  la 
darniéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaion  ou  d'illuatration,  aoit  par  la  aacond 
plat,  aalon  la  caa.  Toua  laa  autraa  axamplairaa 
originaux  aont  fiiméa  an  commançant  par  la 
pramiéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaion  ou  d'illuatration  at  an  tarminant  par 
la  darniéra  paga  qui  comporta  una  talla 
amprainta. 

Un  daa  aymbolaa  aûivanta  apparaîtra  aur  la 
darniéra  imaga  da  chaqua  microficha,  salon  la 
caa:  la  symboia  — *-  signifia  "A  SUIVRE",  la 
aymbola  V  aignifia  "FIN". 

Laa  cartaa,  planchaa,  tablaaux,  atc.  pauvant  étra 
fiiméa  é  daa  taux  da  réduction  différants. 
Loraqua  la  documant  aat  trop  grand  pour  étra 
raproduit  m  un  saul  cliché.  Il  ast  filmé  é  partir 
da  i'angla  supériaur  gaucha,  da  gaucha  é  droita, 
at  da  haut  m*  baa,  an  pranant  la  nombra 
d'imagaa  nécaaaaira.  Laa  diagrammaa  suivairita 
illuatrant  la  méthoc  .. 
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Evfiché  de  Montréal,  18  Nor.  184-9. 
Monsieur) 

En  vous  fesant  adresser  VOrdo  pour  1850,  je  dois  vous  observer  que 
chaque  Fabrique  devra  s'en  procurer,  tous  les  ans,  un  exemplaire  qui  sera  exposé  à  la  Sacristie,  afin 
que  chaque  prêiro  y  puisse  recourir  au  besoin.  » 

Comnieea  fait  de  Rubriques,  on  ne  saurait  jamais  être  trop  exact,  l'on  se  propose  d'adresser  au 
clergé  une  feuille  d'crrato,  si  l'on  a  la  charité  de  nous  avertir  des  fautes  qui  auraient  pu  se  glisser 
dans  cet  Orâo.  Veuillez  bien  contribuer  à  cetie  exactitude  par  les  notes  que  vous  aurez  la  bonté  de 
transmettreauplustôt,  foità  M.  St.  Pierre,  au  Séminaire,  soit  è  M.  Moreau,  à  ITEvêché. 

Je  profite  de  cette  occasion  pour  vous  prévenir  que  votre  paroisse  doit  envoyer  les  argents  pour  la 
Propagution  de  la  Foi  d'ici  au  premier  décembre  prochain,  temps  de  la  reddition  des  comptes. 

Votre  pratique,  cette  année,  pour  réciter  le  St.  Office  avec  une  nouvelle  ferveur,  sera  d'entendre 
contiauellement  la  voix  de  N.  S.  J.  C.  priant  et  chantant  avec  toute  son  Eglise.     Vox  tua  dulcis, 
dit  sans  cesse  l'Epouse  chérie,  cherchant  partout  à  rencontrer  l'objet  do  son  amour,  et  faciès  tua  décora. 
Dieu  sait  ce  qui  nous  est  réservé  ea  1850.    Prions  bien  pour  qu'il  n'arrive  rien  de  fâchoux  ni  à 
notre  peuple  ni  à  nous. 

Je  suis  bien  cordialement, 

Monsieur, 

Votre  trés-humblo  et  ob.  serviteur, 

1^  IG.  ÉVÊQUE  DE  MONTRÉAL. 
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